
Important
◗ Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged.
◗ Before you connect the appliance, check whether the mains voltage indicated

on the appliance corresponds with the mains voltage in your home.

Preparing the appliance for use
- Clean the jug and filterholder (see section 'Cleaning').
- Place the appliance on a stable surface.
Do not put the appliance on a hot surface.
Keep the appliance out of the reach of children and make sure that they are unable
to pull at the cord.
- Put the plug in an earthed wall socket.
◗ You can store excess cord at the back of the appliance (fig. 1).
Prevent the cord from coming into contact with hot surfaces.
- Open the lid (fig. 2).
- Fill the watertank to the MAX-indication with cold, fresh water and put the jug

in place (fig. 3).
Do not put a filter and coffee in the basket.

- Switch the appliance on by pressing the button (fig. 4).
B The pilot light goes on (type HD7444 only).
Let the appliance run until the watertank is completely empty.
- After all water is in the jug: switch off the appliance.
Let the appliance cool down for at least 3 minutes before you start brewing coffee.

Brewing coffee
- Open the lid.
- Fill the watertank with the desired amount of cold, fresh water (fig. 5).
The level indications on the left apply to large cups (120 ml).
The level indications on the right apply to small cups (80 ml).
- Close the lid.
- Place the jug.
- Open the filter holder (fig. 6).
- Put a paper filter (type 1x4 or no.4) in the filter holder.
Do not forget to fold the sealed edges of the filter.
Some versions come with a permanent filter. In this case, you do not need to use a
paper filter.
- Put pre-ground coffee (filter-fine grind) in the filter (fig. 7).
For large cups: use one full measuring spoon for each cup.
For small cups: use one level measuring spoon for each cup.
- Close the lid.
- Switch the appliance on by pressing the button.
B The pilot light will go on (type HD7444 only).
- Switch the appliance off after use.
Let the appliance cool down for at least 3 minutes before you start brewing coffee
again.

Cleaning
- Unplug the appliance.
- Clean the outside of the appliance with a moist cloth.
Never immerse the appliance in water.
- Clean the jug and the removable filterholder in hot soapy water or in the

dishwasher (fig. 8).

Descaling
Descale the appliance regularly. In case of normal use:
- 2 or 3 times a year if your using soft water (less than 18°DH);
- 4 or 5 times a year if you are using hard water (more than 18°DH).
Turn to your local water board for information about the water hardness in 
your area.
- Use an appropriate descaler or fill the water tank with white vinegar. 

Do not put a filter and coffee in the filter holder.
- Let the appliance complete two runs.
See 'Brewing coffee'. Let the appliance cool down before you start the second run.
- Let the appliance complete two more runs with fresh, cold water to remove

any vinegar and scale residues.
- Clean the separate parts.

Replacement
Cord
If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Jug
You can order a new jug under type number HD7955 or HD7956, depending on
the type and color of your coffee maker. Please check with your local Philips dealer
or Philips Service Centre.

Permanent filter
A permanent filter is available under service nr.:
- 4822 480 50402 ('gold' filter)
- 4822 480 50479

ENGLISH

www.philips.comu 4222 002 29472

Guarantee & service
If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.



Важно.

◗ Не използвайте уреда ако щепселът, кабелът или самият уред са
повредени.

◗ Преди да свържете уреда, проверете дали напрежението,
отбелязано върху уреда, отговаря на напрежението на мрежата в
дома ви.

Подготовка на уреда за употреба.

1 Почистете каната и поставката на филтъра (вж. раздел
"Почистване").

2 Поставете уреда върху стабилна повърхност.
Не поставяйте уреда върху гореща повърхност.

Пазете уреда от деца и не им позволявайте да дърпат кабела.

3 Включете щепсела в заземен контакт.

◗ Свободната дължина на кабела можете да приберете в задната
част на уреда.

Пазете кабела от допир до горещи повърхности.

4 Отворете капака.

5 Напълнете резервоара за вода до индикацията МАХ със студена,
прясна вода и поставете каната на мястото й.

Не поставяйте филтър или кафе в кошничката.

6 Включете уреда чрез натискане на бутона.
B Индикаторната лампа светва (само за HD 7444).

Оставете уреда да работи, докато резервоарът за вода се изпразни
напълно.

7 След като водата изтече в каната: изключете уреда.

Оставете уреда да изстине в продължение на поне 3 минути, преди да
започнете да правите кафе.

Правене на кафе.

1 Отворете капака.

2 Напълнете резервоара за вода с желаното количество студена,
прясна вода.

Знаците за ниво отляво важат за големи чаши (120 мл).
Знаците за ниво отдясно важат за малки чаши (80 мл).

3 Затворете капака.

4 Поставете каната.

5 Отворете поставката на филтъра.

6 Поставете хартиен филтър (1 х 4 или № 4) в поставката на
филтъра.

Не забравяйте да сгънете залепените краища на филтъра.
Някои модели се доставят с постоянен филтър. В този случай не е
необходимо да използвате хартиен филтър.

7 Сложете във филтъра предварително смляно кафе (фино смляно
за филтър).

За големи чаши: използвайте една пълна мерителна лъжица за всяка
чаша.
За малки чаши: използвайте една равна мерителна лъжица за всяка
чаша.

8 Затворете капака.

9 Включете уреда чрез натискане на бутона.
B Индикаторната лампа светва (само за HD 7444).

10 След употреба изключете уреда.

Оставете уреда да изстине в продължение поне на 3 минути, преди да
правите пак кафе.

Почистване.

1 Изключете уреда от контакта.

2 Почистете външността на уреда с влажна кърпа.
Никога не потапяйте уреда във вода.

БЪЛГАРСКИ

Važno.

◗ Ne koristite uredjaj ukoliko su utikač, kabl, ili sam uredjaj oštećeni.
◗ Pre nego ga priključite, proverite da li voltaža navedena na uredjaju

odgovara naponu mreže u vašem domaćinstvu.

Pripremanje aparata za upotrebu.

1 Očistite posudu i držač filtera (pogledajte odeljak "Održavanje").

2 Postavite uredjaj na stabilnu podlogu.
Ne postavljajte uredjaj ne vruću podlogu.

Držite uredjaj van domašaja dece, i ne dozvolite da povlače kabl.

3 Utikač uključite u utičnicu sa uzemljenjem.

◗ Višak kabla možete odložiti na poledjini uredjaja.
Ne dozvolite da kabl dodje u dodir sa vrelim površinama.

4 Otvorite poklopac.

5 Napunite posudu za vodu do oznake "MAX" hladnom, svežom
vodom, i postavite staklenu posudu na mesto.

Ne stavljajte filter i kafu u korpu.

6 Uključite uredjaj pritiskom na taster.
B Kontrolna lampica se pali (samo tip HD 7444).

Ostavite uredjaj da radi dok se posuda za vodu potpuno ne isprazni.

7 Nakon što sva voda isteče u staklenu posudu: isključite uredjaj.

Ostavite uredjaj najmanje 3 minuta da se ohladi, pre nego počnete sa
kuvanjem kafe.

Kuvanje kafe.

1 Otvorite poklopac.

2 Napunite posudu za vodu željenom količinom hladne, sveže vode.

SRPSKI

3 Почистете каната и подвижната поставка на филтъра с гореща
сапунена вода или в миялна машина.

Антикалциране.

Антикалцирайте редовно уреда. В случай на нормална употреба:
- 2 или 3 пъти годишно, ако използвате мека вода (по-малко от
18cDH);
- 4 или 5 пъти годишно, ако използвате твърда вода (повече от
18cDH).
За информация относно твърдостта на водата във вашия район се
обърнете към местното "Водоснабдяване".

1 Използвайте подходящ антикалциращ препарат или напълнете
резервоара за вода с бял оцет. Не слагайте филтър и кафе в
поставката на филтъра.

2 Оставете уреда да изпълни два работни цикъла.
Вж. "Правене на кафе". Оставете уреда да изстине, преди да направите
втория цикъл.

3 Оставете уреда да изпълни още два цикъла за промиване с чиста
студена вода, за да изплакнете всички остатъци от оцета и
котления камък.

4 Почистете отделните части.

Смяна на части.

Кабел

За предотвратяване на опасност при повреда в захранващият кабел, той трябва
да бъде сменен незабавно от Филипс, оторизиран от Филипс сервиз или
квалифициран техник.

Кана

Можете да си поръчате нова кана по номер HD7955 или HD7956 в
зависимост от модела и цвета на вашата кафеварка. Моля, проверете
при местния търговец на уреди на Philips или в сервизен център на
Philips.

Постоянен филтър

Постоянният филтър се предлага със сервизен номер:
- 4822 480 50402 ('златен' филтър)
- 4822 480 50479

Гаранция и сервизно обслужване.

Ако се нуждаете от информация или имате проблем, посетете Интернет сайта
на Philips на адрес www.philips.com или се обърнете към Центъра за обслужване
на клиенти на Philips във Вашата страна (телефонния му номер можете да
намерите в международната гаранционна карта). Ако във Вашата страна няма
Център за обслужване на клиенти, обърнете се към местния търговец на уреди
на Philips или Отдела за сервизно обслужване на битови уреди на Philips [Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].

Indikatori nivoa na levoj strani odnose se na veće šoljice (120 ml).
Indikatori nivoa na desnoj strani odnose se na male šoljice (80 ml).

3 Zatvorite poklopac.

4 Postavite staklenu posudu.

5 Otvorite držač filtera.

6 Postavite papirni filter (tip 1x4 ili br. 4) u držač filtera.
Ne zaboravite da podvijete zatvorene ivice filtera.
Neke verzije isporučuju se sa trajnim filterom. U tom slučaju ne morate
koristiti papirni filter.

7 Sipajte prethodno samlevenu kafu (filter kafu) u filter.
Za veće šoljice: sipajte po jednu punu mernu kašiku za svaku šoljicu.
Za male šoljice: sipajte po jednu ravnu mernu kašiku za svaku šoljicu.

8 Zatvorite poklopac.

9 Uključite uredjaj pritiskom na taster.
B Kontrolna lampica će se upaliti (samo tip HD 7444).

10 Nakon upotrebe, isključite uredjaj.

Ostavite uredjaj da se hladi bar 3 minuta pre narednog kuvanje kafe.

Održavanje.

1 Isključite uredjaj iz utičnice.

2 Očistite spoljašnjost uredjaja vlažnom tkaninom.
Nikada ne uranjajte uredjaj u vodu.

3 Staklenu posudu i uklonjivi držač filtera čistite toplom vodom i
sapunicom, ili u mašini za pranje sudova.

Uklanjanje kamenca.

Uredjaj redovno čistite od kamenca. U slučaju normalne upotrebe:
- 2 do 3 puta godišnje ukoliko upotrebljavate meku vodu (manje od

18cDH);
- 4 ili 5 puta godišnje ukoliko upotrebljavate tvrdu vodu (preko 18cDH).
Za informacije o tvrdoći vode u vašem području, obratite se lokalnom
vodovodu.

1 Upotrebite odgovarajuće sredstvo za uklanjanje kamenca, ili napunite
posudu za vodu belim sirćetom. Ne stavljajte filter i kafu u držač
filtera.

2 Pustite uredjaj da završi dva ciklusa rada.
Pogledajte odeljak "Kuvanje kafe". Ostavite uredjaj da se ohladi pre drugog
uključivanja.

3 Pusitite da uredjaj završi još dva ciklusa, ovog puta sa hladnom,
svežom vodom, da biste odstranili ostatke sirćeta i kamenca.

4 Očistite pojedinačne delove uredjaja.

Zamena delova.

Kabl

Ako je oštećen glavni kabl, on mora biti zamenjen od strane Philipsa, tj. servisnog
centra ovlašćenog od strane Philipsa ili na odgovarajući način kvalifikovanih osoba, da
bi se izbegao rizik.

Staklena posuda

Novu posudu možete naručiti pod tipskim brojem HD7955 ili HD7956, u
zavisnosti od tipa i boje vašeg kafemata. Proverite kod vašeg lokalnog
prodavca, ili u Philips-ovom servisnom centru.

Trajni filter

Trajni filter može se nabaviti pod servisnim brojevima:
- 4822 480 50402 ("zlatni" filter)
- 4822 480 50479

Garancija i servis.

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, molimo vas da posetite
Philips Internet prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo
predstavništvo u vašoj zemlji (broj telefona pronaći ćete u međunarodnom
garantnom listu). Ukoliko u vašoj zemlji ne postoji predstavništvo, obratite se vašem
ovlašćenom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za
domaćinstvo i ličnu higijenu BV.


